INSTALLATION < INSTALLATION
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INSTALL UNIVERSAL MOUNT-
ING BRACKET ASSEMBLY (A) TO
JUNCTION BOX (B) USING APPRO-
PRIATE FASTENER (FASTENERS
NOT SUPPLIED).

INSTALLER LA PLAQUE DE
MONTAGE UNIVERSELLE (A) A
LA BOITE DE CONNECTION (B) A
L'AIDE DE VIS APPROPRIEES. (VIS
NON FOURNIES)

MODEL « MODELE

2

MAKE ELECTRICAL CONNECTIONS
USING APPROPRIATE WIRE NUTS.
(WIRE NUTS NOT SUPPLIED).
FAIRE LES CONNECTIONS
ELECTRIQUES A L'AIDE DE
CONNEC-TEURS APPROPRIES
(CONNEC-TEURS NON FOURNIS)
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SCREW CANOPY TO CROSSBAR.
VISSER LE PAVILLON A LA PLAQUE
DE MONTAGE UNIVERSELLE.

4 e

TO ADJUST ELECTRICAL CABLE
LENGHT, RELEASE (C). MAKE

A NEW KNOT (D) AT DESIRED
LENGHT. SCREW CAP INTO
POSITION. (AS PER UL1598)
POUR AJUSTER LA LONGEUR DU
CABLE ELECTRIQUE, RETIRER

LE CAPUCHON (C). FAIRE UN
NOUVEAU NCEUD A LA LONGUER
DESIREE (D), PUIS RESSERRER LE
CAPUCHON. (REF: UL1598)
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RISK OF FIRE : This product must be installed in gccordance with the applicable installation cobe by a person familiar with the construction and opertation of the product and the hazards
involved. « RISQUE D'INCENDIE : Ce produit doit Etre installé selon le code d'installation pertinent, par une personne qui connait le produit et son fonctionnement ainsi que les risques inhérents
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